
Art.-No. Bezeichnung DE Description EN Description FR Descrizione IT Descripción ES Pcs.
3636-3 Kugelkopf-T-Schraubendreher 3 mm x 100 mm Ballpoint T-screwdriver 3 mm x 100 mm Clé mâle em. en T a. boule sp. BTR 3 mm x 100 mm Chiave ErgoKraft a T,  esagonale-ballpoint 3 mm x 100 mm Destorn. bola mango T 3 mm x 100 mm 1

3636-4 Kugelkopf-T-Schraubendreher 4 mm x 150 mm Ballpoint T-screwdriver 4 mm x 150 mm Clé mâle em. en T a. boule sp. BTR 4 mm x 150 mm Chiave ErgoKraft a T,  esagonale-ballpoint 4 mm x 150 mm Destorn. bola mango T 4 mm x 150 mm 1

3636-5 Kugelkopf-T-Schraubendreher 5 mm x 150 mm Ballpoint T-screwdriver 5 mm x 150 mm Clé mâle em. en T a. boule sp. BTR 5 mm x 150 mm Chiave ErgoKraft a T,  esagonale-ballpoint 5 mm x 150 mm Destorn. bola mango T 5 mm x 150 mm 1

3636-6 Kugelkopf-T-Schraubendreher 6 mm x 150 mm Ballpoint T-screwdriver 6 mm x 150 mm Clé mâle em. en T a. boule sp. BTR 6 mm x 150 mm Chiave ErgoKraft a T,  esagonale-ballpoint 6 mm x 150 mm Destorn. bola mango T 6 mm x 150 mm 1

3636-7 Kugelkopf-T-Schraubendreher 7 mm x 150 mm Ballpoint T-screwdriver 7 mm x 150 mm Clé mâle em. en T a. boule sp. BTR 7 mm x 150 mm Chiave ErgoKraft a T,  esagonale-ballpoint 7 mm x 150 mm Destorn. bola mango T 7 mm x 150 mm 1

3636-8 Kugelkopf-T-Schraubendreher 8 mm x 200 mm Ballpoint T-screwdriver 8 mm x 200 mm Clé mâle em. en T a. boule sp. BTR 8 mm x 200 mm Chiave ErgoKraft a T,  esagonale-ballpoint 8 mm x 200 mm Destorn. bola mango T 8 mm x 200 mm 1

3636-10 Kugelkopf-T-Schraubendreher 10 mm x 200 mm Ballpoint T-screwdriver 10 mm x 200 mm Clé mâle em. en T a. boule sp. BTR 10 mm x 200 mm Chiave ErgoKraft a T,  esagonale-ballpoint 10 mm x 200 mm Destorn. bola mango T10 mm x 200 mm 1
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Content 4903-21

PRO LINE EVA3 Ballpoint ERGOKRAFT T-handle screwdriver inlay, 7 pcs.

PRO LINE EVA3 ERGOKRAFT Kugelkopf-T-Griff-Schraubendreher-Einlage, 7-tlg.

PRO LINE EVA3 insert de tournevis mâles en T à tête sphérique ERGOKRAFT, 7 pcs.

TOTAL

Art. 105.401.031

DE:
EVA3 Einlage wird leer versendet und kann mit dem Inhalt von 
der Pro Line Einlage bestückt werden.

EN:
EVA3 inlay comes empty and can be equipped with the 
contents of the Pro Line inlay

FR: 
L'insert EVA3 est livré vide et peut être garni avec le contenu 
de l'insert Pro Line. 

IT:
L'inserto EVA3 è vuoto e può essere riempito con il contenuto 
dell'inserto Pro Line. 

ES:
La inserta EVA3 viene vacío y se puede equiparse con el 
contenido de la inserta Pro Line.EVA3


